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Manual de utilizare

Va rugam sa cititi si sa urmati instructiunile din acest manual de utilizare, chiar daca considerati ca
sunteti familiarizati cu produsul si sa il pastrati pentru referinte viitoare.

MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Cand utilizati orice produs alimentat electric, trebuie intotdeauna respectate masurile de siguranta de
baza, inclusiv urmatoarele:

AVERTIZARE: - pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare sau ranire pentru persoane sau bunuri:

»  Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza aparatul.

e Utilizati intotdeauna produsul la o sursa de energie cu aceeasi tensiune, frecventa si putere
indicata pe placa de identificare a produsului.

* Indepartati unitatea din ambalaj si verificati daca este in stare buna inainte de utilizare.

* Nu lasati copiii sa se joace cu parti ale ambalajului (cum ar fi pungi de plastic).

* Supravegherea atenta este necesara atunci cand produsul este utilizat de catre copii sau
persoane cu dizabilitati. Nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul.

* Nu folositi produsul cu un cablu sau stecher deteriorat, daca este defect, a cazut sau a suferit
orice deteriorare.



Inainte de a deconecta cablul de alimentare, asigurati-va ca opriti alimentarea. Cand atingeti
unitatea, asigurati-va ca mainile sunt uscate pentru a preveni socurile electrice.

Indepartati complet cablul de alimentare din locul de depozitare inainte de utilizare. Desfasurati
intotdeauna cablul de alimentare inainte de a racorda la priza.

Nu instalati unitatea in locuri in care este expusa la lumina directa a soarelui, umiditate excesiva
/ ploaie, praf si lipsa de ventilatie in apropierea surselor de caldura.

Evitati contactul cu piesele mobile. Nu introduceti niciodata degetele, creioane sau alte obiecte
prin orificiile aparatorilor, gratarelor sau fantelor de ventilatie ori de cate ori este conectata
priza de alimentare, mai ales in timp ce unitatea functioneaza.

Pentru a va proteja impotriva pericolelor electrice, NU SCUFUNDATI in apa sau in alte lichide.
Nu folositi aproape de apa.

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati si nu expuneti produsul sau cablul flexibil
la ploaie, umezeala sau orice alt lichid decat cele necesare pentru functionarea corecta a
produsului.

Opriti si deconectati de la priza atunci cand nu folositi produsul, inainte de a asambla sau
demonta piese si inainte de curatare. Indepartati prin apucarea stecherului - nu trageti de cablu.
Nu folositi acest produs cu un programator sau cu un alt dispozitiv care il poate porni automat,
deoarece exista risc de incendiu daca unitatea este acoperita sau pozitionata incorect.

Evitati utilizarea unui prelungitor, deoarece cablul acestuia se poate supraincalzi si poate cauza
un incendiu.

Nu conectati acest aparat la un cablu de extensie, un adaptor dublu sau o placa de alimentare.
Nu folositi aparatul pentru alta utilizare decat cea prevazuta.

Nu folositi in aer liber. DOAR PENTRU UTILIZARE IN INTERIOR.

Acest produs nu este destinat utilizarii in bai, spalatorii sau locuri similare umede. Nu pozitionati
niciodata produsul in locuri din care poate cadea intr-o cada, o chiuveta sau orice alt recipient
de apa.

Nu folositi cablul de alimentare sub mochete si nu acoperiti cablul de alimentare cu covoare,
traverse, langa surse de caldura, radiatoare, sobe, aeroterme. Nu asezati produsul sub mobilier
sau alte aparate. Asezati cablul de alimentare departe de zonele de trafic si acolo unde nu va fi
un pericol pentru persoane.

NU ASEZATI nimic deasupra produsului.

AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc electric, nu utilizati acest aparat cu
niciun dispozitiv de control al vitezei.

Nu incercati sa reparati sau sa reglati functii electrice sau mecanice pe acest aparat. Interiorul
unitatii nu contine piese care pot fi reparate de utilizator. Intretinerea trebuie efectuata numai
de personal calificat.

Nu asezati cablul de alimentare peste nici o parte a unitatii.
Nu lasati aparatul nesupravegheat la pornire.
Nu acoperiti grilajul si nu folositi aproape de perdele etc.

Nu blocati circularea aerului. Nu blocati niciodata fantele de aer, grilajele sau sa asezati produsul
pe o suprafata moale, cum ar fi patul sau canapeaua, deoarece acest lucru ar putea determina
unitatea sa se rastoarne, blocand intrarea sau iesirea aerului.

Nu miscati aparatul atunci cand este pornit.



* Deconectati intotdeauna purificatorul de aer inainte de a-I muta, deschide gratarul, de a
schimba filtrele, de a curata sau de fiecare data cand purificatorul de aer nu este folosit.
Asigurati-va ca trageti de stecher si nu de cablu.

*  Asezati produsul pe o suprafata plana.

* Pentru a deconecta unitatea, setati comutatorul principal pe ,OFF”, apoi scoateti stecherul din
priza.

* Aceasta unitate are parti electrice fierbinti in interior. NU il folositi in zonele in care sunt utilizate
sau depozitate benzina, vopsea sau lichide inflamabile.

* Acest produs trebuie folosit intotdeauna si depozitat in pozitie verticala.

» Utilizarea de atasamente sau accesorii nerecomandate sau vandute de distribuitorul produsului
poate provoca pericole sau vatamari personale sau materiale si ar putea anula garantia.

*  Acest produs este destinat numai pentru uz casnic / in interior.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care
au primit supraveghere sau instructiuni cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

* Se recomanda instalarea unui dispozitiv cu curent rezidual (diferential) pentru a oferi protectie
suplimentara de siguranta atunci cand folositi aparate electrice. Este recomandabil sa fie instalat
un circuit de siguranta cu un curent de functionare rezidual care nu depaseste 30mA in circuitul
electric care alimenteaza aparatul. Consultati electricianul pentru sfaturi profesionale.

Instructiuni de instalare

Sun i
1. Nu asezati in lumina soarelui

o Lumina directa a soarelui sau orientarea catre iesirea de aer si locurile incalzite (poate provoca
deformare, deteriorare, decolorare si defectare).

o Accesorii pentru echipamente, cum ar fi televizoare si radio (care pot provoca distorsiuni si
zgomot de imagine).

Va rugam sa-l asezati la o distanta de 1m sau mai mult. In acelasi timp, daca se foloseste aceeasi priza cu
aceste dispozitive, poate aparea zgomot la introducerea mufei de alimentare. Cand se intampla acest
lucru, conectati cablul de alimentare la o alta priza.

2.Pentru praful de interior, cum ar fi polenul, produsul trebuie asezat pe sol. Din moment ce polenul,
praful etc. pot sa cada langa podea, se recomanda sa plasati produsul pe o suprafata plata in camera.
3. Pentru a circula eficient aerul in camera si pentru a nu bloca intrarea si iesirea aerului, asezati
lateralele produsului la aproximativ la 30 cm sau mai mult de perete, mobilier, perdele etc. Pentru a
utiliza acest produs mai eficient, va rugam sa pastrati spatele produsului la cel putin 20 cm distanta de
perete.
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4, Nu asezati obiecte pe unitatea principala (altfel se poate provoca defectiunea masinii).
Nota speciala: Nu asezati magneti si/sau obiecte metalice.

==

5. Nu blocati intrarea si iesirea aerului, nu asezati obiecte pe orificiul de iesire a aerului
sau in fata intrarii de aer.

ATENTIONARI

1. Aparatul nu trebuie sa fie miscat in timpul functionarii. Nu trageti cablul de alimentare in timp ce il
mutati sau il depozitati. Tragerea cablului de alimentare poate provoca un scurtcircuit sau
deteriorarea interiorului cablului de alimentare, ceea ce poate duce la incendiu sau soc electric.

2. Nu deteriorati cablul de alimentare sau stecherul, nu taiati, rasuciti excesiv, trageti cablul de
alimentare. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producator, departament de service sau profesionist pentru a evita pericolul.

2
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3. Stecherul si mana nu trebuie expuse la apa inainte de a conecta la priza de alimentare, altfel exista
pericolul de electrocutare.

4. Nu folositi surse de alimentare, prize universale sau dispozitive conectate care depasesc valoarea
nominala de 220V ~ 5A. Utilizarea unei prize universale care depaseste valoarea nominala sau
conectarea sursei de alimentare poate provoca supraincalzirea cablului si producerea unui incendiu.

ny

5. Nu atingeti stecherul cu mainile umede, poate duce la soc electric.

6. Nu puneti degetele sau obiecte metalice in fanta de iesire a aerului, se pot provoca socuri electrice
sau raniri. Nu lasati sa intre in produs apa, detergenti inflamabili sau alte lichide pentru a evita
electrocutarea sau incendiul.



7. Acest produs nu este un inlocuitor al echipamentelor normale de ventilatie, aspiratoarelor zilnice si
hotei utilizate in bucatarie.

8. Nu folositi acest produs in aparate cu gaz, dispozitive de incalzire sau accesorii pentru soba.

9. Nu folositi acest produs intr-un mediu umed sau cald, cum ar fi o baie sau bucatarie.

ol g

10. Nu asezati niciodata produsul in astfel de locatii:

. Suprafata instabila (in caz contrar produsul poate cadea sau rasturana, ceea ce duce la
vatamari,scurgeri electrice, soc electric sau incendiu.)

o Incaperi calde sau umede, precum baile (purificatoarele de aer pot provoca socuri electrice
sauincendii din cauza scurgerilor electrice).

11. Nu folositi purificatorul de aer in locatii unde a fost utilizat insecticid.

¢ Reziduurile chimice se pot acumula in aparat si apoi sunt eliberate punandu-va in pericol sanatatea.

¢ Dupa utilizarea insecticidului, lasati camera sa fie bine aerisita inainte de a folosi purificatorul de
aer.12. Nu este recomandat sa folositi un purificator de aer atunci cand ardeti tamaie sau bobine
pentru tantari, altfel filtrul purificatorului de aer va lasa un miros.

i &

ATENTIONARE!

1.0priti imediat alimentarea aparatului atunci cand vreuna dintre urmatoarele probleme apar (pot
provoca socuri electrice, scantei sau fum):

¢ Exista un sunet sau vibratii anormale in timpul functionarii

¢ Produsul este anormal de cald si emana un miros de ars

2. Curatati regulat cablul de alimentare

¢ Daca stecherul este prafuit, umiditatea poate deteriora partea izolata, provocand un incendiu.

¢ Daca aparatul nu este utilizat mult timp, va rugam sa deconectati cablul de alimentare.

3. Aveti grija sa deconectati aparatul inainte de a efectua orice operatiune de intretinere.
Produsulpoate porni brusc, provocand socuri electrice si vatamari.

4, Introduceti bine stecherul in priza (daca nu este introdus in siguranta, acesta poate provoca
socelectric din cauza supraincalzirii sau chiar poate provoca un incendiu.)

¢ Nu folositi un stecher deteriorat sau o priza instalata necorespunzator.

5. Va rugam sa trageti de stecher pentru a opri alimentarea aparatului la priza.

¢ Nu trageti de cablul de alimentare pentru a scoate mufa de alimentare, poate provoca deteriorarea
cablului de alimentare, electrocutare, scurtcircuit sau incendiu.

6. Cand apare oricare dintre urmatoarele situatii, va rugam sa opriti imediat aparatul si sa contactati
departamentul de service.



¢ Intrerupatorul nu functioneaza.
¢ Cablul de alimentare sau stecherul este anormal de fierbinte.
¢ Observati un sunet sau vibratii anormale.

. Exista alte anomalii sau defectiuni.

é . 7. Ne-profesionistilor li se interzice dezasamblarea aparatului pentru a evita riscul de
electrocutare.

Specificatii Tehnice

Alimentare 230VAC 50Hz
Putere Consumata (W) 40W
Debit Aer (m°/h) 200 m*/h
Recomandat pentru suprafata de (m3) 14- 25 m?
Treapta 1 de viteza a ventilatorului Zgomot in dB 30.1dB
Treapta3 de viteza a ventilatorului 57dB
Zgomotin dB
Treapta 5 de viteza a ventilatorului Zgomot in dB NA
Trepte de viteza ventilator 3

1. Pre-filtru

2. Filtru de carbon activ tip fagure
3. Filtru HEPA #13
4. loni negativi

Sistem de Filtrare

Tip Controler (Manual, Digital + Telecomanda, SMART cu WIFI) (Manual, Digital + telecomanda, SMART cu optiunea TUYA Wifi )

SMART Auto Mode Include (DA/NU) DA

Include Senzor de Praf (DA/NU) DA

Include mod de noapte (DA/NU) DA

Display cu Led pentru indicare a calitafii aerului (DA/NU) DA
Indicator for Replacement TRUE HEPA Filter (DA/NU) DA

Greutate Neta (kg) 5

Dimensiunile Produsului 325*172*510mm

STRUCTURA PRODUS

fanta iesire aer panou control
senzor -
maner B
transport
— capac frontal
———— g
CARACTERISTICI
Pre-filtru

Este filtrul principal al purificatorului de aer. Se foloseste in principal pentru a filtra particulele de praf de
peste 5 microni, inclusiv particule mari de praf, pana, polen, materie plutitoare si alti poluanti. Poate fi
curatat si reutilizat de mai multe ori.

Filtru compozit cu carbon activ HEPA +

Filtrul de carbon activat se bazeaza pe standardul materialului de filtrare pentru filtrarea casnica.
Materialul de polimer liber este folosit ca purtator, iar catalizatorul de inalta eficienta este atasat la
suprafata carbonului activ pentru a face capacitatea de absorbtie puternica, rezistenta la vant este mica,
iar functia filtrului este buna. Cu carbon activat sub forma de pulbere de inalta calitate ca material
absorbant, are o buna absorbtie si un efect de colectare a prafului, o formabilitate buna, o rezistenta



ridicata si o rezistenta scazuta a fluxului de aer. Carbonul activat poate absorbi gaze nocive, cum ar fi
benzenul, toluenul, xilena, formaldehida si amoniacul, gazele.

Filtrul HEPA filtreaza 0,3 microni de bacterii, fum si praf in aer, iar eficienta filtrarii este de peste 99%. In
combinatie cu un filtru polivalent, filtrul HEPA filtreaza particule minuscule mai mari de 20 nanometri in
diametru, inclusiv mucegaiuri bacteriene, praf, alergeni si unii virusi, filtrand totodata fumul.

PANOU CONTROL

indicator calitate aer

buton timer indicator viteza buton blocare
reset filtru luminos ventilator
calitate aer

ASAMBLARE

Instalare filtru:

-Scoateti aparatul din punga de plastic

-Scoateti grilajul de admisie a aerului

-Scoateti filtrul din punga de plastic

-Apasati pe ambele parti ale capacului frontal si deschideti capacul.

\‘g,-
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1.Dupa conectare, veti auzi un sunet, aparatul intra in modul standby, iar indicatorul de calitate a aerului
va afisa culoarea rosie.

2.Dupa ce aparatul este pornit, indicatorul de calitate a aerului este complet rosu, aparatul intrain 3

modul automat.

1 2 &4 8 (H)
C
Timpul de lucru al aparatului poate fi setat cu butonul timer (cronometru) in timp ce purificatorul este in

functiune. Setatila 1, 2, 4, 8 ore de functionare, apasati din nou pentru a opri, indicatorul corespunzator
se aprinde in functie de ora selectata.

.Timer



4. Ventilator

Apasati butonul de viteza al ventilatorului pentru a schimba viteza motorului. Sunt 3 trepte de viteza,
standby si auto. Cand este apasat butonul, aparatul mareste o treapta de viteza din pozitia curenta si
apoi revine la modul automat. In modul auto, PM2,5 corespunde tabelului calitatii aerului si treptei de
viteza in modul inteligent:

1-100 = lumina verde = calitate excelenta a aerului = prima treapta

101-200 = lumina galbena = calitate buna a aerului = a doua treapta

201-500 = lumina rosie = calitate slaba a aerului = a treia treapta

<
5.Buton blocare @

Cand este apasat butonul de blocare pentru protectia copilului, aparatul intra in starea de blocare si
butoanele nu pot fi actionate. Apasati lung acest buton timp de 3 secunde pentru a debloca.

6.Inlocuire filtru

Aceasta unitate este echipata cu o functie de notificare schimbare filtru, care va licari pana la solicitarea
de inlocuire a filtrului de 1500 de ore. Apasati si mentineti apasat butonul de resetare timp de 5 secunde
pentru a sterge indicatorul de inlocuire a filtrului si a reseta functia de cronometrare.

7.Deconectare :

Cand alimentarea este pornita, atingeti butonul si aparatul intra in standby (se aprinde indicatorul
luminos).

Intretinerea senzorului de filtru / praf

1. Pre-filtru (aproximativ jumatate de luna)

F’-
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Folositi un aspirator pentru a indeparta praful de pe suprafata filtrului sau spalati-l cu apa si
uscati-l bine.

2. Filtru compozit de carbon activat HEPA (aproximativ o data la doua luni)

Cand indicatorul de inlocuire a filtrului de 1500 de ore licare, apasati si mentineti

apasat butonul de resetare pentru sterge indicatorul de filtru si a reseta functia de cronometrare.

* Asezati filtrul intr-un loc ventilat, astfel incat gazele si bacteriile daunatoare sa fie volatilizate. Nu il
expuneti la lumina soarelui excesiva.

¢ Nu spalati filtrul cu apa.

Sfaturi
¢ Deconectati stecherul de la priza inainte de curatare si intretinere;



¢ Nu utilizati aparatul cu filtrul indepartat (nu se va filtra praful, iar acesta poate provoca defectarea

echipamentului);

* Deconectati cablul de alimentare atunci cand aparatul este inactiv pentru o lunga perioada de timp (va

consuma, de asemenea, energie in standby);
¢ In functie de locul de utilizare si de metoda de utilizare (de exemplu, gospodariile cu un numar mare
de fumatori sau zone cu poluare severa a aerului), ciclul de inlocuire a filtrului poate fi scurtat. Daca

efectul de filtrare nu este evident, inlocuiti filtrul la timp.

eAtunci cand inlocuiti filtrul, va rugam mai intai sa opriti alimentarea.

DEPANARE

PROBLEMA

SOLUTIE

Unitatea nu functioneaza.
Nu puteti porni sau apasati butonul fara
raspuns

Verificati daca unitatea este conectata.

Verificati daca filtrul este pozitionat corect.

Verificati daca filtrul inlocuit este cel corect.

Unitatea se opreste pe neasteptate.

Verificati daca unitatea este conectata la o priza functionala.

Verificati daca filtrul HEPA este bine fixat.

Verificati daca capacul din spate este bine fixat.

Nu circula aer din unitate.

Purificatorul functioneaza mult timp, dar
calitatea aerului nu este imbunatatita
semnificativ

Deconectati unitatea. Verificati filtrele de pre-filtrare / carbune si
HEPA.

Curatati filtrele daca este necesar.

Inlocuiti filtrul HEPA, daca este necesar.

Cresterea nivelului de zgomot.

Asigurati-va ca filtrele sunt curate. Inlocuiti daca este necesar.

Un miros neplacut este emis din unitate.

Asigurati-va ca filtrele sunt curate. Inlocuiti daca este necesar.

SPECIFICATII

Denumire produs

Purificator de aer

Tensiune nominala

220V-240V

Frecventa nominala

50Hz / 60Hz

Utilizare produs

Elimina poluantii, cum ar fi particule, poluanti de
gaze si microorganisme din aer.

Metoda de curatare

1. Pre-filtru lavabil
2. Filtru din material compozit din carbon (HEPA
+ carbon activat) nelavabil

Putere nominala

43W

Particularitate CADR

200m3/h




Particularitate CCM P1

Indice eficienta energetica Calificat (particule)
Zgomot 57dB (A)

Zona aplicabila 14-24 m2
Dimensiuni 325x172x510mm
Greutate 5kg

CONECTAREA LA WIFI
Descarcati aplicatia pe telefon ,TUYA SMART” folosind codurile QR de mai jos sau cautand aplicatia in
Magazin Play.

SETARE

Purificatorul are doua moduri diferite de configurare, conexiune rapida si AP (punct de acces).
Conexiunea rapida este o modalitate rapida si simpla de configurare.

Conexiunea AP foloseste o conexiune WiFi locala directa intre telefon si aparat.

La pornire simbolul WiFi va licari rapid pentru a indica faptul ca unitatea se afla in modul de conectare
rapida.

Va rugam sa va asigurati ca dispozitivul dvs. este in modul de conexiune WiFi corect pentru tipul de
conexiune pe care il incercati, indicatorul WiFi intermitent va indica acest lucru.



INREGISTRATI ALICATIA
1.Apasati butonul de inregistrare din partea de jos a ecranului.

Register

2.Cititi politica de confidentialitate si apasati butonul de acord.

Privacy Policy of Tuya
Smart Platform

Update date: 2018.4
Come into force date: 2018.5

Sa you have purchased our TuyaSmart device
hardware and are starting to use the
TuyaSmart device software and all its
functionalities! Any information you share
with us (e.g. for creating a Tuya Account) will
help us to provide you with services related to
TuyaSmart device and to improve them te
make them even better, We explain here our
ways of collecting and using information, and

Y

how we protect your privacy. In U
policy, "personal data® means inf
that can be used to identify an In
either from that information a
that information and other infor

Disagree Agree

3. Introduceti adresa dvs. de e-mail sau numarul de telefon si apasati continua inregistrarea.



Register

United Kingdom +44

4. Un cod de verificare va fi trimis prin metoda selectata la pasul 3. Introduceti codul in aplicatie.
6

Verification Code

B =t
o o N
O O W

@
: o _ @O

5.Introduceti parola pe care doriti sa o creati. Aceasta trebuie sa aiba 6-20 de caractere, cu litere si
numere.



6

Set Password

Password must contain 6-20 letiers and numbers

6. Aplicatia este acum inregistrata. Va va autentifica automat in urma inregistrarii.

Enjoy your smart life

Log out

SETAREA LOCUINTEI IN APLICATIE

TUYA este proiectat astfel incat sa poata functiona cu un numar mare de dispozitive inteligente
compatibile in casa dvs. De asemenea, poate fi configurat sa functioneze cu mai multe dispozitive in
diferite case, ca atare, in timpul procesului de configurare, aplicatia necesita crearea si numirea
diferitelor zone pentru a permite gestionarea usoara a tuturor dispozitivelor. Cand se adauga noi
dispozitive, acestea sunt repartizate intr-una din camerele pe care le-ati creat.

CREARE CAMERE

Apasati butonul ADD HOME.



Enjoy your smart life

Add Home

Introduceti un nume pentru casa dvs.

Apasati butonul locatie pentru a selecta locatia casei dvs. (Consultati SETAREA LOCULUI de mai jos)
Camere noi pot fi adaugate apasand optiunea ADAUGA O ALTA CAMERA din partea de jos.
Debifati camerele care nu sunt necesare in aplicatie. Apasati

DONE in coltul din dreapta sus.

< Add Home Done

Smart devices in:
Living Room
Bedroom
Second Bedroom
Dining Room

Kitchen

Study Room

Add another room
SETAREA LOCATIEI
Folositi degetul pentru a crea simbolul portocaliu HOME.
Cand simbolul se afla in locatia aproximativa a casei dvs., apasati butonul de confirmare din coltul din
dreapta sus. Detaliile locatiei permit ca aplicatia sa fie configurata mai tarziu, pentru a reincarca
conditiile meteorologice in zona in care va aflati.



é
" oo aptops Dwrect
art of Huddersfieid &
e
ADAUGA O ALTA CAMERA

Tastati numele camerei si apasati Efectuat in coltul din dreapta sus

< Add a Room Done
Room Name
Recommended
Living Room Bedroom
Second Bedroom Oining Room
Kitchen Study Room Porch
Balcony Kids Room Closkroom
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CONECTAREA UTILIZARII METODEI DE CONECTARE RAPIDA
Inainte de a initia conexiunea, asigurati-va ca unitatea este in standby (intrerupatorul este pornit, dar
unitatea este oprita), indicatorul WiFi licare de doua ori pe secunda. Daca nu urmati instructiunile

pentru schimbarea modului de conectare. De asemenea, asigurati-va ca telefonul dvs. este conectat la
reteaua WiFi. (Va recomandam sa opriti datele mobile in timpul instalarii)

Deschideti aplicatia si apasati ,+” pentru a adauga dispozitiv sau utilizati butonul Adaugare dispozitiv
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Selectati tipul de dispozitiv din folderul “Small Home Appliances”.
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Asigurati-va ca indicatorul de pe purificator licare, apoi apasati butonul portocaliu din partea de jos a
ecranului.



T ADD DEVICE AP Mode

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

jow 10 make Indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink

Introduceti parola WiFi si apasati confirmare.

Enter Wi-Fi password

Confirm

This app is supported only on 2.4GHz Wi-Fi channels

Acest lucru va transfera apoi setarile la aparat. Asteptati finalizarea acestui lucru. Daca aceasta nu
reuseste, incercati din nou. Daca nu ati reusit, consultati sectiunea de depanare pentru ajutor
suplimentar.



Connecting Now
—

8%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

CONECTAREA MODULUI ALTERNATIV AL APLICATIEI
Inainte de a initia conexiunea, asigurati-va ca unitatea este in standby si indicatorul WiFi licare o data pe
secunda. Daca nu urmati instructiunile pentru schimbarea modului de conectare WiFi. De asemenea,

asigurati-va ca telefonul dvs. este conectat la reteaua WiFi. (Va recomandam sa dezactivati datele
mobile in timpul instalarii)

1. Deschideti aplicatia si apasati ,+” pentru a adauga dispozitiv sau utilizati butonul Adaugare
dispozitiv
My Home v o +
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1. Selectati tipul de dispozitiv ca ,purificator de aer” din fila “Small Home Appliances”.
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3. Apasati butonul “AP Mode” in dreapta sus a ecranului.
& ADD DEVICE AP Mode

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confirm indicstor rapidly blink

1. Asigurati-va ca indicatorul de lumina ambientala licare lent (o data pe secunda), apoi apasati
butonul portocaliu al ecranului pentru a confirma




= ADD DEVICE

Power on the device and confirm
that indicator light slowly blinks

How 10 make | cator slowly blink

Confirm Indicator siowly blink

5. Introduceti parola WiFi si apasati confirmare.

Enter Wi-Fi password

Confirm

This app is supported enly on 2.4GHz Wi-Fi channels

6. Accesati setarile de retea din telefon si conectati-va la conexiunea , SmartLife xxx”. Nu exista nici o
parola de introdus. Apoi reveniti la aplicatie pentru a completa configurarea.
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Acest lucru va transfera apoi setarile la aparat.
Dupa ce procesul de conectare s-a finalizat, reveniti |la setarile de retea de pe telefon pentru a va asigura
ca telefonul dvs. s-a reconectat la routerul WiFi.

CONTROLAREA PURIFICATORULUI DE AER DIN APLICATIE ECRANUL DE START

Fiecare dispozitiv are propria sa intrare pe ecranul de pornire pentru a permite utilizatorului sa
porneasca sau sa se opreasca rapid unitatea sau sa intre in ecranul dispozitivului pentru a face alte
modificari.



Control vocal: Apasati pentru a da instructiuni Adaugare dispozitiv: Adaugati u

verbale de operare. dispozitiv in aplicatie si parcurge

procesul de configurare.
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L Radiator
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Nume dispozitiv: Apasati electriQ DESDOLW

pentru a accesa ecranul

dispozitivului
electriQ CD12PRO-LE O
electriQ CD12PW G

Home Sma Me
Acasa: Reveniti la ecranul
principal de pe ecranele Smart: Va permite sa Profil: ofera optiunea
Smart Scene si Profile realizati un program pentru modificarea

inteligent bazat pe setarilor
mediul intern si extern

ECRAN DISPOZITIV

Ecranul dispozitivului este ecranul principal de control pentru purificator, oferind acces la comenzi
pentru a modifica functiile si setarile.

NOTA: Datorita dezvoltarii continue a aplicatiei, aspectul si functiile disponibile pot fi modificate.

PROGRAM FUNCTIONARE SMART

Smart Scenes este un instrument puternic care ofera optiunea de a personaliza functionarea
purificatorului, bazat atat pe conditiile din interiorul camerei, cat si din influentele exterioare. Acest
lucru ofera utilizatorului optiunea de a specifica actiuni mult mai inteligente. Acestea sunt impartite in
doua categorii Scene si automatizare.



SCENE

“Scene” permite adaugarea unui buton cu o singura atingere la Ecranul de pornire. Butonul poate fi
utilizat pentru a schimba o serie de setari dintr-o data si poate modifica toate setarile din unitate. O

serie de programe pot fi usor configurate, permitand utilizatorului sa se schimbe cu usurinta intre o serie
de configuratii prestabilite.

Mai jos este un exemplu despre modul de configurare al unui program: 1.
Apasati butonul Smart din partea de jos a ecranului de pornire
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2.Apasati pe “+” in coltul din dreapta sus sau pe Adaugati scenariu pentru a adauga un nou program.

= Scene Automation e

3. Apasati stiloul de langa ,,Va rugam sa introduceti numele programului” pentru a introduce numele

pentru afisarea programului setat pe tabloul de bord: lasati acest lucru daca doriti sa fie afisat ca buton
pe ecranul de pornire.

Apasati “+” pentru a adauga actiunea necesara. Apoi selectati purificatorul din lista dispozitivelor.



= Smart Setting Save

Please Enter Scene Name #

When any condition s satisfied v [+ ]

Execute following actions o

4.Alegeti functia, setati valoarea pentru functie, apoi apasati butonul inapoi in coltul din dreapta sus,
pentru a reveni la ecranul anterior.

<« Select Function

Switch

Set Temperature
Mode

Child Lock
Swing

Countdown Timer

5.0 data adaugate toate functiile necesare, apasati butonul Salveaza in coltul din dreapta sus pentru a
finaliza si a salva noul program. Acesta va fi apoi salvat pe ecranul de pornire.

AUTOMATIZARE

Automatizarea permite setarea unei actiuni automate pentru dispozitiv. Acest lucru poate fi declansat de
Timp si de o serie de alte influente, in functie de ce alte dispozitive TUYA activate aveti in retea.
1.Apasati pe butonul Smart din partea de jos a ecranului de pornire



My Home ~ g +

¢ Partly Cloudy

All Devices  Living Rocom

]. ElO-ANMDIWY

® &

{
+

3.Apasati pe + din partea de sus a ecranului sau apasati pe Adaugare actiune automata.



Scene  Automation
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4. Configurarea este foarte similara cu configurarea programului de pe pagina anterioara si include o
sectiune suplimentara pentru specificarea unui declansator pentru inceperea programului prestabilit.
Apasati stiloul langa ,, Introduceti numele scenei” pentru a introduce numele programului.
Apasati “+” de langa ,,Cand orice conditie este satisfacuta” pentru a adauga declansatorul.
Apasati “+” de langa ,Efectuati urmatoarele actiuni” pentru a adauga actiunea necesara.
Apoi selectati purificatorul din lista dispozitivelor.

<« Smart Setting Save

Please Enter Scene Name #

When any condition is satisfied v o

Execute following actions o

5. Selectati conditia in care ar trebui sa inceapa automatizarea. Se pot combina o serie de declansatoare.



&« Select Function

Switch

Set Temperature
Mode

Child Lock

Swing
Countdown Timer

6. Alegeti functia, setati valoarea pentru functie, apoi apasati butonul inapoi in coltul din dreapta sus,
pentru a reveni la ecranul anterior.

. Select Function

Set Humidity
Wind Speed
Lock

Shake

7. O data adaugate toate functiile necesare, apasati butonul Salvare din coltul din dreapta sus pentru a
finaliza si a salva noul program.

Automatizarea este acum configurata, poate fi activata si dezactivata folosind comutarea din pagina

principala.

ICONITA DE PROFIL

Va ofera optiunea de a modifica atat detaliile dvs., cat si de a utiliza functiile adaugate ale unitatii.
GESTIONARE CASA

Home Management are optiuni pentru administrarea contului TUYA, oferind optiuni cum ar fi adaugarea
unei case, adaugarea si eliminarea camerelor si partajarea dispozitivelor cu familia.

CENTRUL DE MESAIJE

Vizualizati notificarile de pe dispozitive, daca sunt configurate alarmele (depinde de dispozitiv). CENTRUL
DE AJUTOR

Ofera asistenta folosind functiile furnizate in aplicatia MORE (mai multe servicii).

SERVICII

Acest lucru permite integrarea unitatii cu hardware-ul preferat al automatizarii acasa, cum ar fi Google
Home si Amazon Echo.
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PROBLEME DE CONECTARE

1.

Verificati daca dispozitivul este pornit si este in modul de conectare WiFi corect, daca nu, va
rugam sa consultati sectiunea SCHIMBARE INTRE MODURI DE CONECTARE.

Asigurati-va ca parola WiFi a fost introdusa in aplicatie corect.
Verificati daca telefonul este conectat la WiFi-ul la care ati conectat dispozitivul.

Asigurati-va ca reteaua la care conectati este de 2,4 GHz (retelele 5GHz WiFi nu sunt acceptate)
si ca exista un semnal WiFi puternic.

Daca routerul dvs. este cu banda duala, asigurati-va ca reteaua de 2.4ghz are un nume de retea
diferit (SSID). Mai multe sfaturi despre schimbarea setarilor routerului vor fi disponibile de la
furnizorul de servicii Internet / producatorul de routere.

Verificati setarile de pe router. Criptarea trebuie sa fie WPA2-PSK si tipul de autorizare ar trebui
sa fie setat pe AES.

Incercati sa utilizati metoda alternativa de conectare, daca conexiunea nu reuseste cand
incercati sa va conectati prin modul CF, incercati modul AP.

CARACTERISTICI GENERALE ALE PURIFICATOARELOR ATENTE!

ACESTE SPECIFICATII SUNT CU CARACTER GENERAL SI DIFERA DE LA UN PRODUS LA ALTUL IN
FUNCTIE DE MODELUL DE PURIFICATOR ACHIZITIONAT.



Purificatorul de aer este perfect pentru persoanele care sufera de alergii.

Filtrul HEPA capteaza 99,97% dintre alergeni, parul animalelor de companie, acarieni si polen.

“Pet Pure” este un agent antimicrobian adaugat la filtru pentru a inhiba dezvoltarea mucegaiului si a mirosurilor ce
produc bacterii pe suprafata filtrului.

Mai mult decat un simplu filtru, lumina UV-C ucide germenii, in timp ce filtrul de carbune capteaza mirosurile.
Panoul de afisare digital, usor de utilizat, include controlul UV-C, un indicator de schimbare a filtrului si un
cronometru de pana la 8 ore.

Treptele de viteza asigura controlul ridicat al alergenilor pana la modul de noapte silentios.

Strat de curatare:

1. Filtru HEPA

Capteaza 99% din praf si alergeni

2. Carbune + Filtru PCO

Capteaza si dizolva bacteriile aeriene si mucegaiul

3. Lumina UV-C

Functioneaza cu filtre pentru eliminarea germenilor si bacteriilor
4. Tratamentul TIO2 (dioxid de titan)

Se combina cu UV-C pentru a reduce virusii

5. Tratament antimicrobian “PetPure”

Inhiba cresterea mucegaiului si mirosului ce produc bacterii pe suprafata filtrului

BENEFICII

Capteaza praf si alergeni

>0

Reduce mirosurile neplacute

i
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Filtru HEPA

Functionare silentioasa

Lampa UV-C ucide mucegaiul si germenii aeropurtati

. TAY

Capteaza alergeni: Filtrul HEPA capteaza 99,97% din alergeni, inclusiv parul pentru animale de companie,
acarienii si polenul. “Pet Pure” este un agent antimicrobian adaugat la filtru pentru a inhiba cresterea
mucegaiului si a mirosului cauzatoare de bacterii pe suprafata filtrului.

*  Reduce mirosurile: filtrul de carbune reduce mirosurile obisnuite de la animale de companie, fumat si

gatit.

*  Lupta cu germenii: Tehnologia luminii UV-C functioneaza cu dioxid de titan pentru a reduce bacteriile,
virusii, germenii si sporii mucegaiului.



CERTIFICAT DE CALITATE S| GARANTIE COMERCIALA

Felicitari, tocmai ati achizitionat un produs DEDEMAN, produs competitiv, unic, un semn clar al

calitatii.

Conform prevederilor legale, consumatorii (respectiv persoanele fizice sau grupul de persoane fizice

constituite in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii sale comerciale, industriale sau de

productie, artizanale sau liberale), intr-un termen de 2 ani de |a livrarea produsului, vor avea dreptul:

« sa ceara vanzatorului aducerea la conformitate a produsului, in primul rand repararea produsului sau
inlocuirea acestuia, fara plata,, cu exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila (daca nu se
pot asigura produse identice pentru inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri nerezonabile
vanzatorului);

« sa ceara reducerea corespunzatoare a pretului sau rezolutiunea contractului in cazul in care nu
beneficiaza de repararea, inlocuirea produsului sau masurile reparatorii nu au fost luate intr-o perioada
rezonabila. Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii este minora. Aceste drepturi nu aduc
atingere prevederilor Codului Civil cu privire laraspunderea pentru vicii ascunse.

« Oricereparare sauinlocuire a produselor va fi facutain cadrul unei perioade de timp, stabilita de comun
acord, in scris, intre vanzator si consumator, luandu-se in considerare natura produselor si scopul pentru
care acesta a solicitat produsele. Perioada de timp stabilita nu poate depasi 15 zile calendaristice de la
data la care cumparatorul, dupa caz, a adus la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a
produsului sau a predat produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de acesta pe baza unui
documentde predare-preluare.”

Conform prevederilor art. 2 pct. a) din Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiile

asociate acestora, drepturile mentionate anterior se aplica NUMAI CONSUMATORILOR PERSOANE

FIZICE SAU GRUPURI DE PERSOANE FIZICE care cumpara, dobandesc, utilizeaza sau consuma produse in

afara activitatii lor profesionale sau comerciale.

Denumire produs:

Tip-model:

S/N:

Cumparator:

Adresa, telefon:

Importator: SC Dedeman SRL, Str. Tolstoi, nr.8, Bacau

Adresa producator:

Declaratie de Conformitate nr:

. Factura(bon) nr/data:

Perioada de garantie este de 24 luni de la data livrarii pentru defectele de fabricatie si de material, in

cazul achizitionarii de catre persoane fizice si utilizarii pentru uz casnic. Rolele usilor, garniturile, diuzele,

racordurile (furtunuri) si cartusele nu fac obiectul garantiei deoarece sunt supuse uzurii in exploatare.

Perioada de garantie este de 6 luni de |a data livrarii pentru defectele de fabricatie si de material, in

cazul achizitionarii de catre persoane juridice.

Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani cu conditia respectarii instructiunilor de

montaj si utilizare ce insotesc produsul.

In cazul produselor cu hidromasaj, conectarea la reteaua electrica trebuie realizata de un electrician

autorizat curespectarea normelor de protectie impotriva electrocutarii.

Pentru remedierea defectelor aparute in perioada de garantie sau inlocuirea produsului, clientii se vor

adresa unitatii vanzatoare. Remedierea defectelor aparute se realizeazain 15 zile calendaristice de la data

la care a fostadusa la cunostinta lipsa conformitatii de catre client.

Certificatul este valabil numaiinsotit de factura sau bonul fiscal emise de unitatea vanzatoare.

LoOoNOWUVAWNE

GARANTIA COMERCIALA OFERITA DE DEDEMAN:

Compania DEDEMAN ofera aceasta garantie pentru ca are incredere in produsele comercializate.
Garantiile si politica de retur DEDEMAN nu afecteaza in niciun mod drepturile legale ale consumatorilor
persoane fizice, asa cum sunt stabilite prin dispozitiile Legiinr.449/2003 din 12/11/2003.



Prin urmare, orice defect de fabricatie gasit la produsele comercializate in cadrul magazinelor DEDEMAN
este acoperit de serviciul de garantie

1. CONDITII DE GARANTIE:

1.1. Varugam sa verificati daca ati primit produsul nedeteriorat. Daca descoperiti defecte de fabricatie,
va rugam sa ne contactati imediat. Este important sa procedati astfel inainte de a incepe montarea
produsului (unde/daca este cazul);

1.2. Termenul de garantie incepe sa curgade ladataintrariiin posesie/data livrarii produsului;

1.3. Prezenta garantie reprezinta certitudinea calitatii unui produs si se aplica oricarui produs

comercializatin magazinele DEDEMAN.

Nota! Certificatul este valabil numai insotit de factura sau bonul fiscal emise de magazinul
DEDEMAN din care ati achizitionat produsul. Garantia nu se aplica in cazul revanzarii produselor
sau pentru uz profesional.

2. DURATA GARANTIEL:

2.1. Garantia generala este de 2 ani pentru produsele a caror durata medie de utilizare nu este mai
mica de 2 ani. Garantia face referire la uzura produsului de-a lungul timpului, in conditii normale.

2.2. Garantiile comerciale pentru produsele de folosinta indelungata sunt prezentate individual.
Garantiile comerciale sunt cele valabile lamomentul achizitiei produsului;

2.3. Acolo unde nu se specifica altfel, durata medie de utilizare a produselor achizitionate din
magazinele DEDEMAN coincide cu durata garantiei conventionale oferita pentru respectivele
produse in situatia respectarii conditiilor de transport, manipulare, depozitare si exploatare.

3. REPARATIIIN GARANTIE:

3.1. Prin prezentul certificat se garanteaza caracteristicile produsului, in situatia in care clientul
respecta prescriptiile de montare, utilizare, depozitare, conservare si transport;

3.2. Produsul nu este garantat impotriva utilizarii defectuoase. In cazul depozitarii sau utilizarii
necorespunzatoare, a lovirii, deteriorarii prin alte mijloace sau a interventiilor neautorizate
produsul isi pierde garantia;

3.3. Incadrul termenului de garantie se asigura remedierea gratuita a defectelor aparute si reclamate
de cumparator sau inlocuirea produsului cu altul similar;

3.4. Returnarea contravalorii se face numaidaca produsul nu poate fireparat sau inlocuit;

3.5. Produsele de folosinta indelungata ce inlocuiesc produse defecte, vor beneficia de un nou termen
de garantie; produsele de folosinta indelungata defectate in termenul de garantie legala de
conformitate, cand nu pot fi reparate sau durata cumulata de nefunctionare depaseste 10% din
durata termenului legal de garantie, la cererea cumparatorului vor fi inlocuite sau se va restitui
contravaloarea acestora. In cazul acestor produse se va completa obligatoriu documentul , Talon
produse folosintaindelungata”.

4. PIERDEREA GARANTIEI:
Garantia produsului devine nula sau inaplicabila in urmatoarele conditii:

4.1. Neprezentarea facturii/chitantei/bonuluifiscalimpreuna cu certificatul de garantie semnat;

4.2. Incredintarea produsuluispre a firemediat de alte firme/persoane nerecunoscute de vanzator;

4.3. Nerespectareade catre cumparator a conditiilor de transport/manipulare/depozitare/instalare;

4.4, Desigilarea, montarea produsului de catre persoane necalificate/neautorizate, acolo unde este
cazul;

4.5, Constatarea de catre reprezentantul vanzatorului/reprezentant service/reprezentant furnizor a
faptului ca defectul reclamat este din vina cumparatorului (urme de lovituri, sparturi sau alte urme
cauzate de utilizare/intretinere defectuoasa).

4.6. Folosireaprodusuluiinregimindustrial,inlocuripublice sauin scopuri

profesionale fara acordul companiei DEDEMAN,;
4.7. Interventia, repararea sau modificarea produsului (debitare, gaurire, vopsire, lipirea altor repere);
4.8. Garantianuse acorda produselor depozitate sau asamblate incorect, folosite inadecvat sauin alte



scopuri, alterate sau curatate prin metode improprii sau cu substante neadecvate;

4.9. Garantia nu acopera uzura normala a produsului, taieturi, incendierea, deteriorarea, furtul,
decolorarea produsului sau a unor parti componente in urma expunerii la soare sau la o alta sursa
puternicade caldura sau in urma contactului cu apa, vopsirea produsului de catre client, deteriorari
ale produsului in urma unor calamitati, ruperea sau zgarierea produsului ca urmare a lovirii sale,
defecte produse de depozitarea in conditii de umiditate, curatarea cu substante neadecvate,
spargerea, zgarierea si ciobirea produselor din sticla, materiale casante, oglinda, fete usi si etajere;

4.10. Garantia nu se aplicain cazul revanzarii produselor sau utilizarii in scop profesional.

ATENTIE:

Bateriile, becurile obisnuite, becurile cu halogen (scoase din cutia originala) NU se returneaza si NU se
inlocuiesc decat dinmotive de calitate;

Covoarele, pernele, pilotele, saltelele pentru copii si saltelele pentru canapele NU se returneaza siNU se
inlocuiesc decat din motive de calitate;

Produsele vandute la metru si cele din materiale textile, precum si produsele personalizate la cererea si
dupa specificatiile clientului (ex: lenjerii de pat, prosoape, perdele etc.). NU se returneaza si NU se
inlocuiesc decat din motive de calitate.

Plantele si produsele complementare NU se returneaza si NU se inlocuiesc.

IMPORTANT DE RETINUT:

In cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la produsele livrate la domiciliu, va rugam sa
contactati numarul unic de contact 0234.525.525-SERVICIUL SUPORT CLIENTI, iar un coleg dedicat va
va consilia corespunzator/sprijini in rezolvarea problemei; de asemenea, ne puteti adresa
intrebari/sugestii pe adresa de email: suportclienti@dedeman.ro.

Cum vom proceda mai departe pentru a va ajutainrezolvarea solicitariidumneavoastra?

Solicitarea dumneavoastra va fi analizata corespunzator de catre un responsabil de proces din magazin,
iar in maxim 24 ore de la inregistrarea apelului dumneavoastra, vi se va prezenta o solutie telefonica,
urmand ca ulterior sa va deplasatiin cel mai apropiat magazin pentru a va solutiona problema.
Compania DEDEMAN isi rezerva dreptul de a retrage sau introduce partial sau complet orice produs
vandutin magazinele sale.

Clientului nu i se mai poate inlocui produsul daca acesta sau parti componente ale acestuia nu se mai
afla in gama de vanzare DEDEMAN. In acest caz, oferim spre alegerea clientului produse similare din
gama noastra sauise varestitui contravaloarea produsului de la momentul achizitiei.

Vanzator, Cumparator,
Semnatura si stampila

Am primit indicatiile de utilizare,
manipulare si transport.



REPARATII EFECTUATE IN PERIOADA DE GARANTIE

1 2 3

Data intrarii Data intrarii Data intrarii
Data iesirii Data iesirii Data iesirii
Tehnician Tehnician Tehnician
service service service
Semnatura Semnatura Semnatura
si stampila si stampila si stampila

Mentiunile privind reparatiile efectuate in perioada de garantie se fac pe verso
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